LC SMITH BUTT PLATES - N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 12 GA.
(5"X1.7") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals
and make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original
factory patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand
logos and borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a
perfect fit. Molded from a special, high-strength polyurethane that's resistant
to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 12 GA. (5"X1.7") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100003880

Mfr. No.: B330

Make: L. C. Smith

Model: Universal Shotguns

¢ Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
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LC

Smith Butt Plates Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die LC Smith Butt Plates von N.C. Ordnance entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe Verwendung und Wartung deiner Butt Plate zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Butt Plate sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Richtlinien in diesem Handbuch befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Uberpriife regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Updates.

OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist flir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die vom Einzelhandler oder
Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir (iber Produktsicherheitswarnungen durch das Safety GateSystem bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

o UnsachgemaRe Installation kann zu Unfallen oder Verletzungen fihren.
o Die Verwendung der Butt Plate mit inkompatiblen Feuerwaffen kann zu Fehlfunktionen fuhren.

Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
o Uberprife die Butt Plate vor der Verwendung auf Schaden.
o Verwende die Butt Plate nicht, wenn sie Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung zeigt.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren bestimmt. Sorge fiir
die Aufsicht durch Erwachsene, wenn nétig.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, MaBband und andere erforderliche
Gerate.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:

o Schritt 1: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Schritt 2: Entferne die vorhandene Butt Plate, falls zutreffend.

o Schritt 3: Richte die LC Smith Butt Plate mit dem Schaft der Schrotflinte aus.

o Schritt 4: Markiere die Schraubldécher mit einem Bleistift.



o Schritt 5: Bohre vorsichtig Pilotlécher, um ein Spalten des Holzes zu vermeiden.

o Schritt 6: Befestige die Butt Plate mit den bereitgestellten Schrauben. Achte darauf, dass sie fest
sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies Schaden verursachen kann.

o Schritt 7: Uberpriife die Ausrichtung und Passform der Butt Plate. Nimm gegebenenfalls
Anpassungen vor.

3. Verwendungstipps:

o Uberpriife regelméRig die Butt Plate auf Anzeichen von VerschleiR.
o Reinige die Butt Plate mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel, um ihr Aussehen und
ihre Funktionalitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Butt Plate gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn die Butt Plate irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn mdglich.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der LC Smith Butt Plates wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.



LC Smith Butt Plates Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LC Smith Butt Plates by N.C. Ordnance. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your butt plate. Please read this document carefully to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the butt plate by following all instructions and guidelines provided in
this manual.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check the EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of product safety alerts through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to accidents or injuries.
o Using the butt plate with incompatible firearms may cause malfunction.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
o Inspect the butt plate for any damage before use.
o Do not use the butt plate if it shows signs of wear or damage.
¢ AgeRelated Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure adult supervision
when necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools: screwdriver, measuring tape, and any other required equipment.
o Ensure the working area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

o Step 1: Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

o Step 2: Remove the existing butt plate if applicable.

o Step 3: Align the LC Smith butt plate with the stock of the shotgun.

o Step 4: Mark the screw hole locations using a pencil.

o Step 5: Drill pilot holes carefully to avoid splitting the wood.

o Step 6: Secure the butt plate using the provided screws. Ensure it is tight but do not overtighten,
which may cause damage.

o Step 7: Check the alignment and fit of the butt plate. Make adjustments if necessary.

3. Usage Tips:

o Regularly check the butt plate for any signs of wear.



o Clean the butt plate with a soft cloth and mild detergent to maintain its appearance and
functionality.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the butt plate in accordance with local regulations.

¢ If the butt plate is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LC Smith Butt Plates, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas
de Culata LC Smith

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Culata LC Smith de N.C. Ordnance. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento adecuados de tu placa de culata. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la placa de culata de forma segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices proporcionadas en este manual.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto esta destinado a usuarios adultos. Mantén fuera
del alcance de los nifios.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.

* Alertas Rapidas: Esté atento a las alertas de seguridad del producto a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede provocar accidentes o lesiones.
o Usar la placa de culata con armas de fuego incompatibles puede causar fallos.

¢ Evitar Peligros:

o AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el
mantenimiento.

o Inspecciona la placa de culata en busca de dafios antes de usarla.

o No uses la placa de culata si muestra signos de desgaste o dafio.

¢ Advertencias Relacionadas con la Edad:

o Este producto no esta destinado para uso por personas menores de 18 afios. Asegurate de la
supervisién de un adulto cuando sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, cinta métrica y cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion:

o Paso 1: Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Paso 2: Retira la placa de culata existente si es aplicable.
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Paso 3: Alinea la placa de culata LC Smith con la culata de la escopeta.

Paso 4: Marca las ubicaciones de los agujeros para tornillos con un lapiz.

Paso 5: Perfora agujeros piloto con cuidado para evitar que se parta la madera.

Paso 6: Asegura la placa de culata utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que esté
ajustada pero no la aprietes en exceso, ya que esto podria causar dafios.

o Paso 7: Verifica la alineacién y el ajuste de la placa de culata. Haz ajustes si es necesario.

o
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3. Consejos de Uso:
o Revisa regularmente la placa de culata en busca de signos de desgaste.

o Limpia la placa de culata con un pafio suave y detergente suave para mantener su apariencia y
funcionalidad.

Instrucciones de Desecho
¢ Desecha la placa de culata de acuerdo con las regulaciones locales.

» Sila placa de culata estd dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclarla si es posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Placas de Culata LC Smith, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el minorista o fabricante.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Crosse LC
Smith

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de crosse LC Smith de N.C. Ordnance. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de votre plaque de crosse. Veuillez
lire ce document attentivement pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser la plaque de crosse en suivant toutes les instructions et
directives fournies dans ce manuel.

¢ Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulierement la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour.

¢ Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.

e Concentration Spéciale sur le Consommateur : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes.
Gardezle hors de portée des enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les demandes de sécurité, référezvous aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.

* Alertes Rapides : Soyez conscient des alertes de sécurité des produits via le systéme Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des accidents ou des blessures.
o Utiliser la plaque de crosse avec des armes a feu incompatibles peut provoquer des
dysfonctionnements.

e Eviter les Risques :

o Assurezvous toujours que lI'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien.
o Inspectez la plaque de crosse pour tout dommage avant utilisation.
o Ne pas utiliser la plaque de crosse si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

 Avertissements Liés a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assurezvous
d'une supervision adulte si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, metre ruban et tout autre équipement requis.
o Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Etapes d'Installation :

o Etape 1 : Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
o Etape 2 : Retirez la plaque de crosse existante, si applicable.



o Etape 3 : Alignez la plaque de crosse LC Smith avec la crosse du fusil de chasse.

o Etape 4 : Marquez les emplacements des trous de vis a |'aide d'un crayon.

o Etape 5 : Percez des trous pilotes avec précaution pour éviter de fendre le bois.

o Etape 6 : Fixez la plaque de crosse a l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elle est bien serrée
mais ne serrez pas trop, ce qui pourrait causer des dommages.

o Etape 7 : Vérifiez I'alignement et I'ajustement de la plaque de crosse. Faites des ajustements si
nécessaire.

3. Conseils d'Utilisation :

o Vérifiez régulierement la plaque de crosse pour tout signe d'usure.
o Nettoyez la plaque de crosse avec un chiffon doux et un détergent doux pour maintenir son
apparence et sa fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Disposez de la plaque de crosse conformément aux réglementations locales.

¢ Sila plague de crosse est endommagée audela de la réparation, envisagez de la recycler si possible.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les plaques de crosse LC Smith, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LC Smith
Butt Plates

Introduzione

Grazie per aver scelto il LC Smith Butt Plates di N.C. Ordnance. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un corretto utilizzo e manutenzione del tuo butt plate. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il butt plate sequendo tutte le istruzioni e
le linee guida fornite in questo manuale.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

Focus sul Consumatore: Questo prodotto & destinato a utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata dei
bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal rivenditore o dal produttore.

Allerta Rapida: Sii consapevole degli avvisi di sicurezza del prodotto attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o L'installazione impropria puo portare a incidenti o infortuni.
o Utilizzare il butt plate con armi da fuoco incompatibili puo causare malfunzionamenti.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
o Ispeziona il butt plate per eventuali danni prima dell'uso.
o Non utilizzare il butt plate se mostra segni di usura o danni.

¢ Avvertenze Relative all'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni. Assicurati di
avere la supervisione di un adulto quando necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, metro a nastro e qualsiasi altro equipaggiamento
richiesto.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Passo 1: Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Passo 2: Rimuovi il butt plate esistente, se applicabile.
o Passo 3: Allinea il LC Smith butt plate con il calcio del fucile.
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Passo 4: Segna le posizioni dei fori per le viti utilizzando una matita.

Passo 5: Pratica i fori pilota con attenzione per evitare di spaccare il legno.

Passo 6: Fissa il butt plate utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben stretto, ma non
stringere eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.

Passo 7: Controlla I'allineamento e la vestibilita del butt plate. Fai eventuali aggiustamenti se
necessario.

o
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o

3. Suggerimenti per I'Uso:

o Controlla regolarmente il butt plate per eventuali segni di usura.
o Pulisci il butt plate con un panno morbido e un detergente delicato per mantenere il suo aspetto e
funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il butt plate in conformita con le normative locali.

e Se il butt plate & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo se possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LC Smith Butt Plates, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.



LC Smith Butt Plates Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte LC Smith Butt Plates fra N.C. Ordnance. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for & sikre korrekt bruk og vedlikehold av din buttplate. Vennligst les dette dokumentet ngye for & maksimere
sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av buttplaten ved a felge alle instruksjoner og retningslinjer som
er gitt i denne manualen.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
knyttet til dette produktet. Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer.

e Nettshopping: Nar du handler pa nettet, ma du sikre at selgeren overholder sikkerhetskravene.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.

o EUkontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, referer til kontaktinformasjonen gitt av detaljisten eller

produsenten.
* Raske varsler: Var oppmerksom pa produktvarsler gjennom Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fgre til ulykker eller skader.
o Bruk av buttplaten med inkompatible skytevapen kan forarsake feilfunksjon.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at skytevapenet er uladd far installasjon eller vedlikehold.
o Inspiser buttplaten for eventuelle skader far bruk.
o |kke bruk buttplaten hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.

¢ Alderelaterte advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Sgrg for voksen tilsyn nar det er
negdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, maleband og annet ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Installasjonstrinn:

o Trinn 1: Sgrg for at haglen er uladd og pekes i en trygg retning.

o Trinn 2: Fjern den eksisterende buttplaten hvis aktuelt.

o Trinn 3: Juster LC Smith buttplaten med stokken pa haglen.

o Trinn 4: Merk plasseringen av skruehullene med en blyant.

o Trinn 5: Bor pilot hull forsiktig for @ unnga a splitte treverket.

o Trinn 6: Fest buttplaten ved hjelp av de medfglgende skruene. Sgrg for at den sitter godt, men
ikke stram for mye, da dette kan forarsake skade.



o Trinn 7: Sjekk justeringen og passformen av buttplaten. Gjgr justeringer om ngdvendig.

3. Brukstips:
o Sjekk regelmessig buttplaten for tegn pa slitasje.

o Rengjer buttplaten med en myk klut og mildt rengjgringsmiddel for & opprettholde utseendet og
funksjonaliteten.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste buttplaten i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis buttplaten er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den hvis mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende LC Smith Butt Plates, vennligst referer til
kontaktinformasjonen gitt av detaljisten eller produsenten.



Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca stopki kolby
LC Smith

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér stopki kolby LC Smith od N.C. Ordnance. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje Twojej stopki kolby. Prosze
doktadnie przeczyta¢ ten dokument, aby maksymalizowa¢ bezpieczehstwo i wydajnosé.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie stopki kolby, postepujgc zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami i wytycznymi zawartymi w tej instrukciji.

e Zwiekszone przypomnienia: BadzZ na biezaco z wszelkimi przypomnieniami lub informacjami o
bezpieczehstwie zwigzanymi z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu
uzyskania aktualizacji.

¢ Zakupy online: Podczas zakupu online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogéw
bezpieczenstwa.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten przeznaczony jest dla dorostych uzytkownikéw.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub producenta.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ swiadomy alertéw dotyczacych bezpieczehstwa produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do wypadkdéw lub obrazen.
o Uzywanie stopki kolby z niekompatybilnymi broniami palnymi moze powodowa¢ awarie.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.
o Sprawdz stopke kolby pod katem uszkodzen przed uzyciem.
o Nie uzywaj stopki kolby, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten nie jest przeznaczony dla 0s6b ponizej 18. roku zycia. Zapewnij nadzér dorostych, gdy
jest to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret, miare i inne wymagane wyposazenie.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Kroki instalacji:

o Krok 1: Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.



o Krok 2: Usun istniejgca stopke kolby, jesli to konieczne.

o Krok 3: Wyréwnaj stopke kolby LC Smith z kolbga strzelby.

o Krok 4: Oznacz miejsca otwordéw na Sruby za pomoca otdéwka.

o Krok 5: Ostroznie wywier¢ otwory wstepne, aby unikna¢ pekniecia drewna.

o Krok 6: Zamocuj stopke kolby za pomocga dostarczonych Srub. Upewnij sie, ze jest mocno
przymocowana, ale nie dokrecaj zbyt mocno, co moze spowodowac uszkodzenie.

o Krok 7: Sprawdz wyréwnanie i dopasowanie stopki kolby. W razie potrzeby dokonaj poprawek.

3. Wskazoéwki dotyczace uzytkowania:
o Regularnie sprawdzaj stopke kolby pod kgtem oznak zuzycia.

o Czys$¢ stopke kolby miekka szmatka i tagodnym detergentem, aby zachowac jej wyglad i
funkcjonalnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj stopke kolby zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli stopka kolby jest uszkodzona poza naprawe, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych stopki kolby LC Smith, prosze skontaktowac sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub producenta.



LC Smith Peralevyjen Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LC Smith perdlevyt N.C. Ordnanceilta. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
peralevyn asianmukaiseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden
ja suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista peralevyn turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia tdman oppaan ohjeita
ja suuntaviivoja.

¢ Parannetut Takaisinvetoohjeet: Pysy ajan tasalla kaikista tadhan tuotteeseen liittyvista
takaisinvetoista tai turvallisuustiedotteista. Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Pida poissa lasten
ulottuvilta.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuusaiheisissa kysymyksissa viittaa myyjan tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin.

¢ Nopeat limoitukset: Ole tietoinen tuoteturvallisuushalytyksista Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
o Peralevyn kayttd yhteensopimattomien aseiden kanssa voi aiheuttaa vikoja.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
o Tarkista peralevy mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.
o Al3 kayta peralevya, jos siind on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

¢ lkaan Liittyvat Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista aikuisen valvonta tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, mittanauha ja muut tarvittavat valineet.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Vaihe 1: Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Vaihe 2: Poista olemassa oleva peralevy, jos se on tarpeen.

Vaihe 3: Aseta LC Smith peralevy haulikon tukkiin.

Vaihe 4: Merkitse ruuvireikien sijainnit lyijykynalla.

Vaihe 5: Poraa ohjurireiat varovasti puun halkeamisen valttamiseksi.

Vaihe 6: Kiinnita peralevy mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, ettad se on tiukka, mutta ala kirista
liikaa, mika voi aiheuttaa vaurioita.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



o Vaihe 7: Tarkista peralevyn kohdistus ja istuvuus. Tee tarvittavat saadot.
3. Kayttovinkit:

o Tarkista saanndllisesti peralevy mahdollisten kulumisen merkkien varalta.
o Puhdista peralevy pehmealla liinalla ja miedolla pesuaineella sen ulkonaén ja toiminnallisuuden
yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd peralevy paikallisten saantdjen mukaan.

¢ Jos peralevy on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukeen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen LC Smith peralevyihin, viittaa myyjan tai valmistajan
antamiin yhteystietoihin.



LC

Smith Buttplattor Sakerhetsinstruktionsquide

Introduktion

Tack for att du valt LC Smith Buttplattor fran N.C. Ordnance. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av din buttplatta. Vanligen 1as detta dokument noggrant for att
maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktens Sakerhet: Sakerstall saker anvandning av buttplattan genom att félja alla instruktioner och
riktlinjer som anges i denna manual.

Forbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar.
Natshopping: Nar du handlar online, se till att saljaren uppfyller sdkerhetskraven.

Sarskilt Konsumentfokus: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for
barn.

EU Kontaktpunkt: For sékerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Snabba Varningar: Var medveten om produktens sakerhetsvarningar genom Safety Gatesystemet.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.
o Anvandning av buttplattan med inkompatibla vapen kan orsaka funktionsfel.

¢ Undvikande av Risker:

o Se alltid till att vapnet ar avlastat fore installation eller underhall.
o Inspektera buttplattan for eventuella skador innan anvandning.
o Anvand inte buttplattan om den visar tecken pa slitage eller skada.

e Aldersrelaterade Varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar. Sakerstall
vuxendvervakning nar det ar nédvandigt.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, mattband och eventuell annan utrustning som kravs.
o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

Installationssteg:

[¢]

Steg 1: Se till att hagelgevar ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Steg 2: Ta bort den befintliga buttplattan om tillampligt.

Steg 3: Justera LC Smith buttplattan med kolven pa hagelgevaret.

Steg 4: Markera skruvhalsplaceringarna med en penna.

Steg 5: Borra pilothal forsiktigt for att undvika att traet spricker.

Steg 6: Fast buttplattan med de medféljande skruvarna. Se till att den sitter fast men dra inte at

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]
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for hart, vilket kan orsaka skador.
o Steg 7: Kontrollera justeringen och passformen av buttplattan. Gér justeringar om det behdvs.

3. Anvandningstips:
o Kontrollera regelbundet buttplattan for tecken pa slitage.

o Rengor buttplattan med en mjuk trasa och mild tval for att bibehalla dess utseende och
funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera buttplattan i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om buttplattan ar skadad bortom reparation, 6vervég att atervinna den om mgjligt.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende LC Smith Buttplattor, vanligen hénvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.



Bezpecnostni pokyny pro LC Smith Butt Plates

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LC Smith Butt Plates od N.C. Ordnance. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny k zajisténi spravného pouziti a Gdrzby vasi pazebni desky. Peclivé si prosim prectéte tento
dokument, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouZiti pazebni desky dodrzovanim vsech pokynd a pokyn(
uvedenych v této pfirucce.

* Vylepsené stazeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpecnostnich ozndmenich
tykajicich se tohoto produktu. Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktudini informace.

¢ Nakup online: Pfi nakupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje bezpecnostni pozadavky.

e Zaméreni na specialni spotiebitele: Tento produkt je uréen pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo
dosah déti.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na kontaktni informace poskytnuté
prodejcem nebo vyrobcem.

¢ Rychlé upozornéni: Budte si védomi bezpecnostnich upozornéni na produkt prostfednictvim systému
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miize vést k nehodam nebo zranénim.
o Pouzivani pazebni desky s nekompatibilnimi palnymi zbranémi mdze zpUsobit poruchu.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybitd pred instalaci nebo Gdrzbou.
o Pred pouzitim zkontrolujte pazebni desku na jakékoli poSkozeni.
o Nepouzivejte pazebni desku, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Varovani pro vékovou skupinu:

o Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte dohled dospélych, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, mérici pasmo a jakékoli dalsi potrebné vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Kroky instalace:

o Krok 1: Ujistéte se, ze je brokovnice vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Krok 2: Pokud je to mozné, odstrarite stavajici pazebni desku.

Krok 3: Zarovnejte LC Smith pazebni desku se zdsobnikem brokovnice.

Krok 4: Pomoci tuzky oznacte mista pro Srouby.

Krok 5: Peclivé vyvrtejte pilotni otvory, abyste se vyhnuli prasknuti dfeva.

Krok 6: Upevnéte pazebni desku pomoci dodanych Sroubd. Ujistéte se, Ze je pevné utazena, ale ne
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pretahnéte, coz mize zplsobit poskozeni.
o Krok 7: Zkontrolujte zarovnani a uchyceni pazebni desky. V pfipadé potfeby provedte Gpravy.

3. Tipy pro pouzivani:

o Pravidelné kontrolujte pazebni desku na jakékoli znamky opotfebeni.
o Cistéte pazebni desku jemnym hadfikem a mirnym detergentem, abyste udrzeli jeji vzhled a
funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pazebni desku v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je pazebni deska poSkozena nad ramec opravy, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nezlikvidujte produkt v bézném domacim odpadu.
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